CMS

CONVENCION SOBRE Distr. GENERAL
LAS ESPECIES PNUMA/CMS/Conf.9.23
M|GRATOR|AS 5 de noviembre de 2008

ESPANOL
ORIGINAL: INGLES

NOVENA REUNION DE LA
CONFERENCIA DE LAS PARTES
Roma, del 1 al 5 de Diciembre del 2008
Punto 16.0 de la agenda

INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA CMS CON SUS SOCIOS

(Preparado por la Secretaria de la CMS)

Mandato

1. El vinculo con las organizaciones internacionales que se ocupan de las especies
migratorias es una de las funciones clave de la Secretaria de la CMS de acuerdo con lo estipulado
en el Articulo IX de la Convencion. La Resolucion 7.9 de la CMS hace hincapié en “la
necesidad, por parte de la CMS, de reforzar los vinculos institucionales ordenados con las
organizaciones miembro, y de definir el &mbito de su responsabilidad y los métodos para
mejorar sus tareas, de la manera mas efectiva posible, y aumentar su efecto sinergético”. El plan
estratégico de la Convencidn sobre las Especies Migratorias para 2006-2011 reconoce ademas
que las metas y los objetivos de la CMS complementan y refuerzan los de las convenciones
internacionales y son compartidos por otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales (CMS Res.8.2). El Plan hace hincapié en la necesidad de cooperacion en las
esferas de interés mutuo. El objetivo operativo 4.6 hace un llamamiento a la CMS para que
amplie las actividades conjuntas encaminadas al logro de objetivos comunes con acuerdos
multilaterales pertinentes sobre el medio ambiente y socios clave (principio operativo 2), y
colabore maés estrechamente con las instituciones y los socios de todos los Acuerdos del Articulo
IV de la CMS (principio operativo 9).

2. Durante los ultimos 3 afios, la Secretaria de la CMS ha continuado implantando
asociaciones existentes y buscando una mejora de los resultados a través de un enfoque en las
tareas especificas acordadas, con programas de trabajo conjuntos, si es posible. Ademas, la
Secretaria ha entablado cinco nuevas relaciones con AMMPA, ITTO, NOAA, WAZA y WHMSI
aumentando nuestros socios formales a 24 (véase la Tabla 1). Esta prevista la firma de una nueva
asociacion con la Convencidn Berna el 26 de noviembre de 2008 en Estrasburgo.

3. Las actividades llevadas a cabo con socios son un proceso continuo, cuya programacion
depende de una serie de factores respecto de los cuales la Secretaria no tiene la responsabilidad
exclusiva. El presente documento resume el estado de desarrollo actual de estas 25 iniciativas
formales. La Secretaria coopera por supuesto con muchos otros organismos aparte de los que son
nuestros socios formales.

Por razones de economia, se ha impreso este documento en un tiraje limitado y no sera distribuido en
la reunién. Se ruega a los delegados traer sus copias a la reunion y a no solicitar copias adicionales.




Inventario de iniciativas de cooperacion

4. La lista de la Tabla 1 siguiente contiene el nimero creciente de organizaciones, entre ellas
los Acuerdos Multilaterales sobre el Medio ambiente (MEAs) y las Organizaciones no
Gubernamentales (ONG) con las cuales colabora la CMS, o bien en el desarrollo de una cienciay
una politica de conservacion o en proyectos de conservacion especificos. Las asociaciones se
formalizan generalmente a traves de Memorandos de cooperacion o documentos similares. Por lo
general, cada documento de asociacion incluye un plan de accion que se puede actualizar
periddicamente.

Tabla 1

Socios de CMS (noviembre de 2008)

AMMPA - Alianza de Parques y Acuarios de Mamiferos Marinos 07.04. 2008
Convencion de Berna — Conservacion de la Vida Silvestre y del Medio Natural en 26.11.08
Europa (prevista)
BLI - BirdLife International 18.06.2004
Convencion de Cartagena — Convencion para la Proteccion y el Desarrollo del Medio | 21.11.2005
Marino en la Region del Gran Caribe

CBD - Convencion sobre la Diversidad Bioldgica 13.06.1996
CIC - Consejo Internacional de la Caza y de la Conservacion de la Fauna 21.11.2005
CITES - Convencidn sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de 18.09.2002
Fauna y Flora Silvestres

GNF - Fondo Mundial para la Naturaleza 21.11.2005
ICF — Fundacion Internacional de la Grulla 19.06.2001
IFAW - Fondo Internacional para el Bienestar Animal 21.11.2005
ITTO - Organizacion internacional de las Maderas Tropicales 01.05.2008
IUCN - Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza 15.09.2003
IWC - Comision Ballenera Internacional 25.07.2000
NOAA — Administracion Nacional Oceénica y Atmosférica 22.05.2008
Ramsar — Convencidn relativa a los Humedales de Importancia Internacional, 18.02.1997
especialmente como Habitat de Aves Acuaticas

SCF - Fondo de Conservacion del Sahara 21.11.2005
SPREP - Programa Ambiental Regional del Pacifico Sur 21.11.2005
TUI AG - Touristik Union International 26.09.2005
UNCCD - Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion 09.09.2003
UNESCO - Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la 18.09.2002
Cultura

WAZA - Asociacion Mundial de Zooldgicos y Acuarios 27.09.2006
WCS - Sociedad para la Conservacion de la Vida Silvestre 11.05.2007
WDCS - Sociedad para la Conservacion de Ballenas y Delfines 21.11.2005
WHMSI - Iniciativa para Especies Migratorias del Hemisferio Occidental 22.07.2008
WI - Wetlands International 15.03.1997

Actividades recientes

5. Las siguientes secciones ponen de relieve los desarrollos clave llevados a cabo durante el
ultimo trienio 2005-2008 derivados de la cooperacion de la CMS con otros organismos dedicados
a la conservacion de las especies migratorias.
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6. A principios de 2008, la CMS envio un cuestionario a los socios para obtener informacion
y entender la forma en que los socios perciben el desarrollo de su relaciéon con la CMS, y qué
medidas complementarias podrian ser Utiles. La encuesta es continua; y el cuestionario esta
adjunto a este documento para referencia.

I.  Acuerdos Ambientales Multilaterales y Organizaciones Intergubernamentales

Convencion para la Proteccion y el Desarrollo del Medio Marino en la Region del Gran
Caribe (Convencion de Cartagena)

7. En noviembre de 2005 se firmé un Memorando de Cooperacion (MoC) entre laCMSy la
Secretaria de la Convencion de Cartagena en Nairobi, Kenia. La Region del Gran Caribe contiene
una rica variedad de ecosistemas complejos con una gran abundancia de especies vegetales y
animales — la mayor concentracion de diversidad biolégica de la Cuenca del Océano Atlantico -y
habitats costeros y marinos diversos y productivos. Muchas islas del Caribe pertenecen a los
principales corredores y rutas migratorias.

8. Desde la firma del MoC, la Secretaria de la CMS ha participado en la 42 Reunion de la
Conferencia de las Partes del Protocolo Relativo a las Areas y Flora y Fauna Silvestres
Especialmente Protegidas (el Protocolo SPAW); la 122 Reunion Intergubernamental sobre el Plan
de Accién para el Programa Ambiental del Caribe (CEP) y al 92 reunion de las Partes
Contratantes de la Convencidn de Cartagena en Jamaica, noviembre de 2006, donde el Secretario
de la CMS organizé un acontecimiento de lanzamiento para el Afio de la Camparia del Delfin en
laregion del Caribe y debatio el Plan de Accion para los Mamiferos Marinos, la conservacion de
los tiburones y la aplicacion de la reduccion de la pesca incidental.

9. La Secretaria de Cartagena también participé activamente en el taller para el incremento
de capacidades de la CMS y Ramsar en Panama4, agosto de 2007. Ambas Convenciones forman
parte del Comité Directivo de WHMSI, compartiendo los objetivos y los resultados sobre la
conservacion de las especies migratorias del Gran Caribe. Actualmente hay ocho partes comunes
a la CMS y la Convencion de Cartagena, a saber, Francia, Paises Bajos, Cuba, Antigua y
Barbuda, Honduras, Costa Rica, Panama y el Reino Unido.

Convencion sobre la Conservacion de la Vida Silvestre y del Medio Natural en Europa
(Convencion de Berna)

10. En la 262 reunion del Comité Permanente de la Convencion de Berna en 2006, el
representante de la CMS se comprometid a consolidar y formalizar la cooperacion existente con
esta Convencidn. Numerosas especies migratorias europeas estan cubiertas por la CMS y la
Convencidon de Berna, y pueden ser un foco para actividades conjuntas.

11.  En 2008 se preparé un Memorando de Entendimiento entre la Secretaria de la Convencion
de Bernay la Secretaria de la CMS cuya firma esta prevista en la reunion del Comité Permanente
de la Convencion de Berna en noviembre de 2008. Este Memorando de Entendimiento facilitara
el desarrollo de programas de trabajo conjuntos para el préximo trienio entre la CMS vy la
Convencion de Berna, asi como entre los acuerdos sobre la conservacién de las especies de la
CMS y la Convencion de Berna, cuando proceda. El programa de trabajo conjunto contiene
Referencias a los acuerdos regionales sobre la conservacion de las especies de la CMS como
actores clave. La Secretaria de la CMS ha consultado con las secretarias de ASCOBANS,
ACCOBAMS, EUROBATS y AEWA durante la redaccion del Memorando.

12. Los siguientes temas son de interés mutuo para ambos tratados:

(i) Especies listadas por ambas convenciones, inclusive las iniciativas para la
conservacion de la foca monje del mediterraneo; la aplicacion de planes de accién



para especies Unicas (aves acuaticas o terrestres como Otis tarda), asi como para la
conservacion de los esturiones y los murciélagos;

(i) Accion continua para la conservacion de las especies del mediterraneo (p. ej. tortugas
marinas, cetaceos);

(ilf)  Temas transversales de interés mutuo tales como las especies invasoras, la adaptacion
y el cambio climatico (indicadores), la preservacion de la diversidad bioldgica en las
islas o el uso sostenible de especies adecuadas, especialmente las actividades de cazay
pesca;

(iv)  Archivos de casos de la Convencidon de Berna, que requieren la colaboracion frecuente
con convenciones y acuerdos sobre diversidad biologica relacionados con aquellos
para buscar soluciones adecuadas y aceptables;

(v) Identificacion de los sitios dentro de la Red Emerald de las Areas de Especial Interés
de Conservacion que son particularmente importantes para el estado de conservacién
de las especies migratorias listadas en los apéndices de la CMS o que son objeto de la
familia de acuerdos de la CMS asociados; y

(vi) Identificacion de proyectos piloto que podrian llevarse a cabo bajo los auspicios de
ambas convenciones en una cartera comun, con especial atencion a las iniciativas
conjuntas de recaudacion de fondos y la accion directa de conservacion.

Convencion sobre la Diversidad Bioldgica (CBD)

13. El Memorando de Cooperacion entre laCMS 'y la CBD ha estado en vigor desde 1996. En
la actualidad, la cooperacion activa se centra en el Grupo de Enlace de las Convenciones
relacionadas con la Diversidad Bioldgica (BLG). ElI BLG es un mecanismo de coordinacion de
alto nivel que fue fundado en 2004 en respuesta a la Decision V11/26 de laCBD. EI BLG brinda a
los primeros oficiales de las seis Convenciones mundiales relacionadas con la diversidad
biolégica (CBD, CITES, Convencidn de Ramsar, Convencion del Patrimonio Mundial y CMS) y
otro tratado (el Tratado Internacional sobre los Recursos Filogenéticos para la Alimentaciony la
Agricultura) la oportunidad de concentrar sus capacidades en objetivos compartidos de
conservacion y desarrollo sostenible, como el objetivo 2010 y el Afio Internacional de la
Diversidad Bioldgica en 2010. La CMS asiste regularmente a las reuniones del BLG: La 62 fue
organizada por la CMS en Bonn en mayo de 2008. La CMS ha elaborado y financiado
recientemente una presentacion de informacion pablica que explica el papel del BLG, asi como
los objetivos comunes de los tratados. La presentacion del BLG hizo su primer debut en el
Congreso Mundial de Conservacion de la IUCN en Barcelona en octubre de 2008.

14.  El programa de trabajo conjunto de CMS/CBD anexo a la Resolucion 8.18 de la COP de
la CMS incluye la integracion de especies migratorias en las estrategias y planes de accién
nacionales de diversidad bioldgica de la CBD. El proceso de integracion es responsabilidad de los
puntos focales de la CMS dentro de los estados miembros comunes. Se facilita una buena
comunicacion a través de la asistencia reciproca a las reuniones.

Consejo Internacional de la Caza y la Conservacion de la Fauna (CIC)

15. En noviembre de 2005 de firmé un Acuerdo de Asociacion entre laCMSy el CIC. EICIC
y la CMS han estado colaborando con éxito en una variedad de temas que abarcan desde la Gripe
Aviar hasta la gestion de la conservacion del antilope saiga en la Federacion Rusa y Asia Central.
El CIC financié una version en lengua alemana del folleto “Gripe Aviar y Aves Silvestres” en
2008 para intervenir en el Grupo de Trabajo sobre la Gripe Aviar, del cual es miembro el CIF. El
CICy la CMS re retinen regularmente, y asisten a la Asamblea General de cada unay a la COP
respectivamente. En abril de 2008, la CMS preparé un documento sobre la conservacion del
antilope saiga para el Simposio del CIC en Marruecos sobre “La caza como herramienta para el
desarrollo sostenible”, que precedio a la Asamblea General. El Secretario ejecutivo de la CMS se
dirigié a los ganadores del premio Markhor del CIC durante la COP9 de la CBD en Bonn en



mayo de 2008. El plan de trabajo 2009-2010 incluye los MdE de la CMS sobre los antilopes
saiga, el ciervo de Bukharay el zarapito picofino, asi como el acuerdo para la conservacion de las
aves rapaces y el Plan de Accion para la conservacion de los antilopes sahelosaharianos. En
cuanto a este fiultimo, el CIC ha estado informando sobre las oportunidades para un proyecto de
conservacion de ungulados en Niger.

Convencion Internacional sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de
Faunay Flora Silvestres (CITES)

16. Las Secretarias de la CMS y la CITES han colaborado, durante la primera mitad de 2008,
en la finalizacidn de un nuevo programa de trabajo conjunto. EI documento fue adoptado, junto
con un inventario del programa de trabajo anterior, por el Comité Permanente de la CITES en
julio de 2008 y esta prevista su consideracion por el Comité Permanente de la CMS en su
treintaicuatroava reunion del 30 de noviembre de 2008.

17.  Se ha establecido una comparacion de los Apéndices de la CMS y la CITES con los
objetivos principales de identificar los solapamientos y las discrepancias existentes entre las tasas
listadas, y formular propuestas para la armonizacion de la nomenclatura segun sea conveniente.
El resultado de este ejercicio se presentara en la 152 reunion del Consejo Cientifico de la CMS
para su revision y para formular las recomendaciones de seguimiento oportunas. A partir de ese
momento podria ser presentado ante el Comité de Animales de la CITES (abril de 2009) para su
debate y adopcion.

18.  En junio de 2007 se celebr6 una reunion sobre la conservacion del elefante Africano
Occidental para debatir la aplicacion del MdE sobre el elefante de la CMS junto con los puntos
focales del sistema MIKE (Supervision de la Matanza llegal de Elefantes), paralelamente a una
reunion internacional africana de MIKE organizada por CITES. Se estan planificando reuniones
sucesivas de MIKE y el 1% Acuerdo sobre la conservacion de los Elefantes para febrero de 2009.

Comision para los Bosques de Africa Central (COMIFAC)

19. La COMIFAC (Commission des Foréts d'Afrique Centrale) asistié a la reunion de
negociacion del Acuerdo para la conservacion de los Gorilas en Paris en octubre de 2007. Los
puntos focales de la CMS y del GRASP (Proyecto para la Supervivencia de los Grandes Simios)
asistieron a un taller de CBD/COMIFAC en Camerun en septiembre de 2008. Se han iniciado las
negociaciones para suscribir un Memorando de Cooperacién con COMIFAC.

Organizacion para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)

20.  Sehainiciado la colaboracion entre la FAO y la CMS en varios temas durante el altimo
trienio. Desde junio de 2007, la actividad de mayor envergadura ha sido la coordinacién conjunta
de CMS/FAO del Grupo de Trabajo sobre la Gripe Aviar y las Aves Silvestres. Este Grupo de
Trabajo es responsable de “AlWeb” — el sitio en la red para la gripe aviar, la fauna silvestre y el
medio ambiente (www.aiweb.info).

21. El interés creciente en las especies amenazadas de peces en el marco de la CMS ha
conducido a una mayor cooperacion con la FAO, como principal agencia de las Naciones Unidas
para las industrias pesqueras. A raiz de las negociaciones entre el Secretario ejecutivo y los
funcionarios publicos de la FAO, ésta hizo una declaracién, que corroboraba la cooperacion, en la
primera reunion intergubernamental de negociaciones de la CMS para un acuerdo sobre la
conservacion de los tiburones celebrada en las Islas Seychelles en diciembre de 2007. Durante
2008 se celebraron otras dos negociaciones en Roma entre el Secretario ejecutivo y los
funcionarios publicos de la FAO para las industrias pesqueras, que han aumentado el
entendimiento respecto a las opciones y parametros que todo nuevo acuerdo para la conservacion
de los tiburones necesitara tener en cuenta. Las reuniones han conducido asimismo al acuerdo de
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que la FAO efectuara una presentacion mas detallada de su punto de vista al inicio de la segunda
reunioén para la conservacion de los tiburones en Roma en diciembre de 2008.

22.  También se pone de manifiesto la cooperacion creciente con la FAO por el hecho de que
la COP9 de la CMS que organiza el Gobierno de Italia, tendra lugar en la sede de la FAO (1-5de
diciembre de 1008). Ademas, la cooperacion estrecha entre la CMS 'y la FAQ es continua para la
preparacion de las reuniones asociadas de la COP9, que también se celebraran en la FAO, entre
ellas la 152 reunion del Consejo Cientifico de la CMS (del 27 al 28 de noviembre); la Primera
Reunién de las Partes (MOP) del Acuerdo sobre la Conservacion de los Gorilas y sus Habitats
(29 de noviembre); y la 332 reunion del Comité Permanente de la CMS (30 de noviembre).
Actualmente se esta negociando un MdE entre la FAO y la CMS, y es posible que también
incluya otros aspectos de interés comdn como la conservacion del habitat, las enfermedades de la
fauna silvestre y las especies exdticas. Es posible que el nuevo MdE esté preparado durante la
COP en diciembre.

Organizacion internacional de las Maderas Tropicales (ITTO)

23.  Avraiz de las negociaciones entre el Secretario ejecutivo y el primer oficial de laITTO en
su sede en Tokio en enero de 2008, se firmé un Memorando de entendimiento en mayo de 2008
entre la ITTO y la CMS con miras a desarrollar proyectos conjuntos sobre las especies
migratorias que dependen de los ecosistemas de los bosques tropicales, como los gorilas, los
elefantes del bosque y numerosas aves. La CMS tiene también interés en desarrollar proyectos
transfronterizos conjuntos con la ITTO en Africa Occidental y Central. Se estan llevando a cabo
en este momento negociaciones sobre el desarrollo de estos proyectos. Se espera que éstos
complementen el trabajo realizado por la ITTO en el marco de los arboles tropicales con respecto
a las especies migratorias.

Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (IUCN)

24. En 2003 se firm6 un Memorando de Cooperacién con la IUCN. En el marco de este
Memorando, la colaboracién se ha centrado en gran medida en la relacion con la Comisién de
Supervivencia de Especies (SSC). El Secretario Ejecutivo ha mantenido teleconferencias
frecuentes con el entonces Presidente de la SSC a fin de debatir el progreso en materia de
actividades regionales relacionadas con especies de la CMS, en especial los antilopes, los
elefantes, las tortugas, los mamiferos marinos y los tiburones. En todas estas esferas el Presidente
y los miembros del grupo especialista en especies de UCN SSC han hecho importantes
contribuciones, en muchas ocasiones no retribuidas, por las cuales la CMS quiere expresar su
profunda gratitud. Numerosos productos de la CMS, tales como la revision de las especies de
tiburones migratorios y la publicacion resultante de la serie técnica de la CMS sobre el tema en
diciembre de 2007, asi como la preparacion del Memorando de entendimiento sobre la
conservacion del antilope saiga y el programa de trabajo a medio plazo, se han beneficiado de la
experiencia de la IUCN. EI MdE sobre el elefante de la CMS ha sido principalmente coordinado
por la oficina regional de la IUCN para Africa Occidental. Existen buenos contactos desde que se
iniciaran las negociaciones sobre un tratado para la conservacion de las especies en los afios
1970.

25.  Actualmente se esté llevando a cabo una evaluacion de la aplicacion del Memorando de
Cooperacidn con el fin de preparar un programa de trabajo conjunto actualizado. La CMS cree
que hay bastante campo para reforzar las relaciones con la sede de la IUCN que se han hecho méas
fragmentarias durante los dos ultimos afios. Las decisiones adoptadas en la COP9 de laCMSy el
5° Congreso Mundial serén esenciales para el préximo programa de trabajo, que se desarrollarg,
entre otras cosas, con la sede de la [JUCN.

Comision Ballenera Internacional (IWC)

26. En 2000 se firm6 un Memorando de entendimiento que describia diversas medidas



destinadas a promover y consolidar los vinculos institucionales y de comunicacion entre las dos
organizaciones, inclusive la participacion mutua en las reuniones de los respectivos organismos
de la convencion, el intercambio de informacién y la coordinacion programatica, siempre que sea
posible. Para ese fin, los observadores de la IWC y la CMS han participado en las reuniones
pertinentes de la respectiva Convencion de socios.

27. Las diferencias en las politicas y los enfoques adoptados hacia la pesca de ballenas y las
ballenas con arreglo a las dos Convenciones hacen que esta relacion sea especialmente
problematica. Debido a que el interés propio de la CMS en los cetaceos ha aumentado (hay
actualmente 4 acuerdos regionales en vigor), la Secretaria ha centrado cada vez mas su atencion
en el incremento de la cooperacion con la IWC. Durante el periodo 2007-8, el Secretario
ejecutivo de la CMS visitd la Secretaria de la IWC y particip0 en tres reuniones relacionadas con
la IWC, entre ellas, dos reuniones convocadas por la Fundacion Pew en Nueva York y Tokio, y la
Reunidn oficial entre periodos de sesiones de la IWC en Londres en marzo de 2008 sobre el
Futuro de la IWC (para la declaracion de la CMS en la ultima reunion véase <
http://www.cms.int/news/PRESS/nwPR2007/ 04 _Apr/cms_cet.htm >.

28. Una mayor interaccién con la IWC ha logrado aumentar el entendimiento mutuo. Ha
resultado mas dificil alcanzar un acuerdo sobre programas comunes o conjuntos debido a los
parametros de politica y actividad diferentes establecidos para cada Secretaria. Por ejemplo,
aunque la Secretaria de la IWC expreso un gran interés en la campaiia del “Afo del Delfin”
dirigida por la CMS, no pudo participar activamente en ella por la falta de consenso entre las
partes de la IWC respecto al estado de los delfines en el marco de la IWC, y las politicas de
conservacion que se les va a aplicar.

29. La CMS esté consultando con el Comité Cientifico y el Comité de Conservacion de IWC
en cuanto al desarrollo del programa de trabajo solicitado en la Resolucion 8.22 de la CMS:
Impactos adversos inducidos por humanos sobre poblaciones de cetaceos. El documento 9.26 de
la COP de la CMS relativo a las Especies Marinas Migratorias ofrece informacion
complementaria sobre esta iniciativa en curso. La CMS tiene una presencia creciente e importante
en los temas relativos a los cetaceos. Se prevé la puesta en practica de un programa de trabajo
actualizado en el marco del Memorando de Entendimiento existente entre la CMS y la IWC.

Administracion Nacional Oceanica y Atmosférica (NOAA)

30. Posteriormente a la mision del Secretario ejecutivo en Washington en 2007, se firmo una
Carta de cooperacion entre la CMS y la NOAA en mayo de 2008 que se pone especial énfasis en
las especies marinas. Entre los campos de cooperacion y accion potenciales de LoA entre la
Secretaria de la CMS y la NOAA se incluyen:

o Identificar las oportunidades para desarrollar y aplicar programas colaborativos, inclusive
explorar las posibilidades de desarrollo de nuevos acuerdos de la CMS para las especies
marinas migratorias;

o Intercambiar informacion cientifica, asesoramiento y apoyo, y dedicarse a actividades de
investigacion, capacitacion, incremento de capacidades y sensibilizacion del pablico;

o Participar en la reunién inicial sobre el desarrollo de un Memorando de entendimiento
sobre la conservacidn de las Tortugas Marinas del Pacifico en 2008;

o Cooperar para publicar las amenazas a la conservacion de las ballenas, otros cetaceos,

tortugas y tiburones, y las medidas existentes (incluyendo leyes y disposiciones) que se
estan adoptando a través de la CMS y por los Estados Unidos para proteger a estas
especies;

o Aumentar la cooperacion y participacion de la NOAA a través del Acuerdo sobre la
Conservacion de los Albatros y Petreles (que ha sido enviado recientemente por el
Presidente de los EE.UU al Congreso para su ratificacion).
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o Esta proyectada la colaboracion en la Primera Conferencia Internacional sobre las Areas
Protegidas de los Mamiferos Marinos en marzo de 2009; y

. El compromiso y colaboracion continuos con las partes del Memorando de entendimiento
sobre la Conservacion de los Cetaceos y sus Habitats en la Region de la Isla del Pacifico,
inclusive a traveés de un conjunto de iniciativas cooperativas de investigacion y
asesoramiento para la conservacion de los mamiferos marinos entre la NOAA 'y los paises
de las islas del Pacifico y otras organizaciones pertinentes.

31.  Se celebran reuniones frecuentes entre la NOAA vy la nueva oficina de la CMS en
Washington.

Convencion sobre los Humedales (Convencién de Ramsar)

32. En febrero de 1997 se firmé un Memorando de entendimiento entre la oficina de la
Convenciéon de Ramsar y la Secretaria de la CMS, identificando las areas siguientes para
establecer una colaboracion activa: actividades promocionales conjuntas para incorporar nuevas
partes; cooperacion institucional (p. j. intercambio de informacidn, representacion cruzada en las
reuniones); medidas de conservacion conjuntas; recopilacion de datos mutuamente beneficiosa,
almacenamiento, analisis y cooperacion en el desarrollo de nuevos acuerdos sobre conservacion
de especies migratorias.

33. En un intento de ser mas especifico sobre la indole de dicha colaboracion y también para
incluir actividades relacionadas con AEWA, la Secretaria ha acordado formular un programa de
trabajo conjunto para 2003-2005. No obstante, éste solo se ha puesto parcialmente en practica,
probablemente por ser demasiado ambicioso. Se establecid contacto de nuevo en 2008 con la
Convencion de Ramsar a fin de hacer un balance y preparar un programa de trabajo conjunto para
2009-2011. Este programa se concentrara en objetivos especificos y alcanzables.

34. Los principales éxitos en la cooperacion Ramsar/CMS durante los ultimos 3 afios han
sido:

@) Una fuerte participacion de Ramsar en el Grupo de Trabajo Cientifico sobre la Gripe
Aviar.

(b) Una colaboracion conjunta entre las secretarias de la CMS y de AEWA en la
problemética que afecta al desarrollo del Lago Natron y sus efectos potencialmente
dafinos en el sitio de reproduccion clave para las zancudas menores. LaCMSy el AEWA
participaron en una misién conjunta sobre este tema, dirigida por Ramsar.

(c) Se celebro un taller conjunto sobre el incremento de capacidades de CMS/Ramsar en
agosto de 2007.

Secretaria del Programa Ambiental Regional del Pacifico (SPREP)

35. En 2005, las Secretarias de la CMS y de la SPREP elaboraron un Memorando de
Cooperacion (MdC), que expresa la relacion de las dos organizaciones en la Region de las Islas
del Pacifico y reconoce la necesidad de coordinar las actividades relacionadas con las especies
migratorias que esta desarrollando cada organizacién en la Region de las Islas del Pacifico. En el
marco de este acuerdo, la SPREC y la CMS han colaborado estrechamente en la elaboracion del
MdE sobre la conservacion de los Cetaceos en el Pacifico y han mantenido contacto en relacién
con el desarrollo de otras iniciativas para la conservacion de las especies en el Pacifico, y en
especial cualquier actividad encaminada a la conservacion de las tortugas marinas. Mas
recientemente la CMS y la SPREP han negociado un Anexo para el MdC de SPREC/CMS que
expresa la relacion de colaboracion de un Programa de Trabajo Conjunto sobre las actividades
relacionadas con la CMS en la region de las islas del Pacifico. Este serd concluido proximamente.



Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion (UNCCD)

36. La Secretaria de la CMS publicé una segunda edicion del informe de la Serie Técnica
sobre los antilopes sahelosaharianos en 2006, que era una contribucién al Afio Internacional de
los Desiertos y la Desertificacion e incluia un prologo de la UNCCD.

37. La UNCCD tiene una nueva Estrategia que ofrece un gran alcance para la colaboracion
con la CMS. EI MdE entre laUNCCD y la CMS sera revisado a la vista de esta nueva estrategia.
Existe la posibilidad de que la UNCCD y la CMS colaboren en el marco del nuevo MdE sobre la
conservacion de los Antilopes sahelosaharianos prevista para 2009, que la UNCCD podria firmar
conjuntamente. Ademas, la Resolucion 8.23 de la CMS sobre mamiferos de tierras aridas de
Eurasia central destaca la importancia de las tierras aridas para las especies migratorias y
proporciona una buena base para las actividades conjuntas.

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO)

38. En 2002 se suscribid inicialmente un Memorando de entendimiento entre la Secretaria de
la CMSy la Convencion del Patrimonio Mundial de a UNESCO y el Programa “El hombre y la
Biosfera” de la UNESCO.

39. La identificacion de posibles proyectos conjuntos sobre las especies culturales/del
patrimonio natural fue llevada a cabo en 2006/2007. Esto necesita un mayor impulso. La CMS
publico un articulo en la principal revista de ciencias de la UNESCO por invitacion del Director
General Adjunto de la UNESCO, con quien se estan llevando a cabo negociaciones continuas
sobre los detalles de la cooperacion UNESCO-CMS. El Secretario ejecutivo de la CMS participd
también en la Conferencia del Hombre y la Biosfera (MAB) en Madrid en 2008. En la proxima
campana del “Afio del Gorila” (2009), el Proyecto para la Supervivencia de los Grandes Simios
(GRASP) seré uno de los socios de la CMS. EI GRASP es una iniciativa conjunta de la UNEP y
la UNESCO vy proporcionara la base para futuras actividades conjuntas sobre asuntos
relacionados con la conservacion de los grandes simios.

Iniciativa para Especies Migratorias del Hemisferio Occidental (WHMSI)

40. En julio de 1008 se firmé un Memorando de Cooperacién entre la WHMSI y la CMS a
fin de reforzar la colaboracion en la conservacion de las especies migratorias en América. La
WHMSI es una iniciativa importante del Hemisferio Occidental destinada a la proteccion de las
especies migratorias. EI campo de influencia de la WHMSI cubre todas las especies importantes,
entre ellas, las aves, las tortugas marinas, los mamiferos marinos y terrestres, los peces y los
invertebrados. El representante de la CMS en Washington mantiene un estrecho contacto
directamente con la WHMSI para desarrollar un programa de trabajo conjunto. La CMS asistio a
la Tercera Conferencia de la Iniciativa sobre las Especies Migratorias del Hemisferio occidental
en julio de 2008 en Paraguay.

1. Organizaciones no gubernamentales y otras
Alianza de Parques y Acuarios de Mamiferos Marinos (AMMPA)

41. En la primavera de 2008 se firmo6 un Acuerdo de Asociacion con la AMMPA. Uno de los
objetivos de las actividades conjuntas es concienciar al publico sobre el estado de conservacion
de las especies marinas migratorias en Norteamérica y los instrumentos disponibles a través de la
CMS que proporcionan un medio global para la conservacion de dichas especies. La Secretaria de
laCMSy la Alianza cooperan ahora formalmente para lograr el objetivo 2010y la conservacién
de los mamiferos marinos tanto a nivel internacional como a nivel nacional.



42.  Lacoordinacion de las actividades de investigacion, capacitacion y concienciacion del
publico es otro objetivo. La Secretaria de la CMS y la Alianza comunicaran acuerdos relativos a
los temas y cuestiones de interés comin dentro de sus respectivas redes. Por medio de su trabajo,
la Alianza promovera una mayor concienciacion y entendimiento.

43. La Secretaria de la CMS 'y la Alianza desarrollaran y apoyaran programas y proyectos de
interés mutuo e idenficaran posibles proyectos para que sean financiados por la Alianza o por sus
miembros, tanto independientemente como a través del programa de pequefias subvenciones de la
CMS. El desarrollo de propuestas de proyectos concretas es el siguiente paso. La oficina de la
CMS en EE.UU mantiene contacto con la AMMPA

Birdlife International (BLI)

44.  La organizacion BirdLife y la CMS han estado colaborando durante muchos afios; en
2004 se firmé un Memorando de Cooperacion formal. BirdLife ha permanecido activa en cada
una de las ocho Conferencias trienales de las Partes de la CMS en los Gltimos afios con un equipo
multinacional de representantes de socios de BirdLife. Los representantes de BirdLife participan
regularmente en las reuniones del Concejo Cientifico de la Convencion. Muchas enmiendas a los
apéndices, asi como las resoluciones formales de la Conferencia, tienen su origen en las
propuestas y actividades de BirdLife. Varios acuerdos de la CMS relevantes a las aves
migratorias se han beneficiado de manera importante de las aportaciones de BirdL.ife, tanto en la
fase de negociacion como en la de ejecucién. BirdLife ha permanecido activa en la negociacion
de AEWA, ACAP, y los MdE relativos al zarapito picofino, el carricerin cejudo, las aves de
pastizales de Sudameérica, y el recientemente suscrito MdE sobre las aves de presa Africano-
Euroasiaticas. BirdLife también ha ayudado a la secretaria de la CMS a mejorar los servicios de
secretaria para los MdE relativos al zarapito picofino y al carricerin cejudo. En particular,
BirdLife ha jugado un papel de coordinacion durante varios afios en el Grupo de trabajo sobre el
zarapito picofino, creado en el Consejo Cientifico de la CMS para supervisar y promover la
aplicacion del MdE. La Real Sociedad para la Proteccion de las Aves (RSPB - socio de BirdLife
en el Reino Unido) dirige actualmente una iniciativa que prevé la aplicacion de un conjunto de
acciones en relacion con las especies en el periodo 2008-2012.

45, Por lo que respecta al carricerin cejudo, la RSPB y APB (socio de BirdLife en
Bielorrusia) llevan realizando funciones de coordinacion para el MdE desde 2004, inicialmente a
través de fondos recaudados por la RSPB, y desde 2007 en el marco de un acuerdo de costes
compartidos con la Secretaria de la CMS. Las principales funciones de coordinacion previstas por
el acuerdo incluyen la elaboracion de un boletin, el mantenimiento de un sitio Web para el
Equipo de Conservacion del Carricerin Cejudo, la coordinacion y apoyo del desarrollo, de la
recaudacion de fondos y de la realizacion de proyectos de supervision y conservacion dedicados,
y la preparacién de la Segunda reunién de signatarios.

46.  Ademas de los MdE, los grupos de trabajo establecidos por la CMS se han beneficiado de
las aportaciones de BirdL.ife, incluso el Grupo de Trabajo Cientifico Internacional sobre la Gripe
Aviar y las Aves Silvestres del cual es miembro Birdlife International.

47. A nivel nacional, los socios de BirdLife han estado presionando a sus gobiernos para
adherirse a la Convencion y a sus acuerdos. En muchos casos, las obligaciones en virtud de la
CMS han contribuido a mejorar la legislacion nacional para las especies migratorias y han
estimulado la cooperacion regional.
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Asociacion Forestal de la Cuenca del Congo (CBFP)

48.  LaCBFP participé en la reunion de negociacion del Acuerdo para la conservacion de los
Gorilas en Paris en octubre de 2007, y firm¢ la “Declaracion Gorila de Paris” el dia de la reunion
de la CBFP. El Acuerdo sobre la conservacion de los gorilas fue firmado por dos ministros en la
reunion de la CBFP. La CMS, la CBFP y el GRASP celebraron una conferencia conjunta en abril
para debatir las actividades cooperativas. La CMS pasé a ser miembro de la CBFP en septiembre
de 2008.

Fondo Mundial para la Naturaleza (GNF)

49, La CMS y el GNF han estado colaborando formalmente desde la formalizacion del
Acuerdo de Asociacion en 2005; su colaboracion informal comenzé en 2000 cuando el GNF
copatrocinG una campafia de posters educativos. Las actividades conjuntas incluian la
concienciacién del publico sobre los lagos que son de importancia mundial para el estado de
conservacion de las especies migratorias, pero también de las especies marinas migratorias tales
como los delfines. EI GNF ha sido defensor oficial de la campafa del “Afio del Delfin” (2007-
2008) de la CMS.

50. En 1998 lared de Lagos Vivos fue iniciada por el Fondo Mundial para la Naturaleza, una
red mundial de organizaciones de asociaciones del medio ambiente que luchan por la proteccién
de lagos y humedales a nivel mundial. La vision de Lagos Vivos es que todos los lagos,
humedales y los organismos de agua dulce del mundo deben ser ecosistemas sanos y el uso que
los seres humanos hagan de ellos deberd ser sostenible sin dafiar el medio ambiente. EI GNF y
UNEP/CMS organizaron un seminario internacional sobre la Gripe Aviar en la 112 Conferencia
Internacional sobre los Lagos Vivos. La conferencia, con un enfoque centrado en el equilibrio de
la agricultura y la proteccion de los lagos, se celebr6 en 2006 en el Lago Poyang en China.

Fundacién Internacional de la Grulla (ICF)

51. La colaboracidon entre la ICFy la CMS se ha centrado en las Grullas Siberianas, para las
cuales hay un acuerdo CMS (MdE) en vigor desde 1993. En 2001 se firmo una Carta de Acuerdo
formal entre la CMS y la ICF para facilitar la coordinacién del MdE. La ICF es también actor
principal en la realizacion de un importante proyecto de Facilidad Mundial del Medio Ambiente
(GEF) dirigido a la conservacion de los habitats de humedales que es vital para la conservacion
de las Grullas Siberianas y otras aves acuaticas migratorias en cuatro paises participantes: China,
la Republica Islamica de Iran, kazakistan y la Federacion Rusa.

52. Las Grullas Siberianas estan gravemente amenazadas como consecuencia de lacazay la
pérdida de los habitats. Esta es una ‘especie paraguas’, una especie cuyas necesidades de habitat
son tan amplias que abarcan ecosistemas enteros — la conservacién de sus humedales protege la
amplia riqueza de especies que dependen de estos mismos ecosistemas. Las rutas migratorias de
Asia Occidental/Central y Oriental de la Grulla Siberiana son transitadas por millones de aves
migratorias incluyendo como minimo 32 especies amenazadas que dependen de los mismos
humedales para su supervivencia.

Fondo Internacional para el Bienestar Animal (IFAW)
53. La colaboracion entre el IFAW y la CMS ha sido especialmente fructuosa durante el altimo
trienio. Tras las negociaciones sostenidas entre los oficiales del IFAW y la CMS, el IFAW ofrecid

apoyar a un miembro del personal de la Secretaria de la CMS durante un afio, en el Comité
Permanente de la CMS en 2007, en Bonn. El oficial ocupd su cargo en 2008 y actualmente respalda
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el proyecto de protecciéon de los mamiferos marinos y otras especies, en colaboracién con el equipo
de laCMS y ASCOBANS. Hasta ahora, ha centrado su atencion principalmente en el proyecto de
proteccién de los cetaceos segun lo previsto en la Resolucién 8.22, y en la pesca incidental y colision
con embarcaciones. La CMS agradece especialmente esta generosa oferta del IFAW.

Fondo de Conservacién del Sahara (SCF)

54, Desde su nacimiento en 2004, el SCF ha sido el socio principal de la CMS en la
aplicacion del Plan de Accion para la conservacion y la restauracion de la megafauna
sahelosahariana. Esta asociacion ha sido especialmente estrecha y fructuosa en la labor
desarrollada en torno al establecimiento del area protegida Termit — TinTouma en Niger de 10
millones de hectareas, un lugar critico sahariano de diversidad biologica, uno de los ultimos
refugios de muchas especies Unicas adaptadas a estos ecosistemas extremos, y morada de la
ultima poblacion viable de Hadas en el mundo (Addax nasomaculatus). La Serie Técnica N° 11
de la CMS sobre el estado y las perspectivas de conservacion de los antilopes sahelosaharianos
fue elaborada conjuntamente con el SCF. Se llevd a cabo otra colaboracion especialmente
fructuosa entre la CMS y el SCF en torno al establecimiento de metapoblaciones de Addax y
Oryx semicautivos (Oryx dammabh) en las areas protegidas del sur de Tunez, con el propésito de
reintroducirlas en sus antiguos hébitats en un futuro préximo.

TUI AG

55. Durante 2005-6 la CMS y TUI desarrollaron una relacion de colaboracion, que fue
finalmente plasmada en un acuerdo de asociacion firmado en 2005. TUI financié la publicacién
de dos importantes publicaciones de la CMS en 2006 sobre Observacién de la Fauna Silvestre,
Especies Migratorias y Cambio Climético. TUI acordd posteriormente ser el principal socio
corporativo de la campana del “Afio del Delfin” (YoD, por sus siglas en inglés) dirigida por la
CMS en 2007-2008. TUI financio y establecié el sitio Web de YoD. Asimismo, financiaron
algunas otras actividades y productos de YoD, en particular un 'Manual del Delfin' destinado a
los jovenes y publicado en 2007 en 9 idiomas distintos. Este se utiliz6 en muchos lugares
turisticos de TUI y también se distribuy¢ a travées de la UNESCO.

56.  TUIl ayudd también con las finanzas y la organizacion de la primera reunién en 2007 para
negociar un acuerdo de la CMS para la conservacion de pequefios cetaceos (y manaties) en el
Atlantico Oriental que fue concebido para ser un resultado duradero del Afio del Delfin (el
acuerdo se formalizé en 2008 y estd actualmente en vigor). Igualmente, caben destacar
especialmente las contribuciones hechas por TUI en Kenia, que se convirtio en pais focal para el
YoD. TUI ayudd a organizar una camparia de concienciacion sobre el terreno en las comunidades
de Kenia que llego a muchos, especialmente a los jovenes a través de las escuelas. TUI actla
también en el grupo directivo de los socios para el Afio del Delfin, y ha jugado un papel clave a la
hora de ayudar a la campafia a abordar algunos problemas polémicos relativos a los delfines en
cautiverio que en algiin momento amenazaron con distraer a YoD de sus objetivos.

57. La Secretaria de la CMS quisiera dejar constancia de su gratitud hacia TUI -y
especialmente hacia Michael lwand cuyo papel principal fue crucial para obtener la asociacion
inicial, y las dos publicaciones en 2006. Le agradecemos también a él y a otros compafieros de
TUI su papel en la organizacion del YoD como una asociacion de campafias MEA-ONG-Sector
Privado fructifera (véase también Conf. 9.21).

58.  La Secretaria y TUI han acordado recientemente continuar su cooperacion en 2009 a
través de una publicacion de observacion de la fauna silvestre en 2009 y quizas también un pdster
relacionado con el Afio del Gorila. Hay una intencion por parte de ambas organizaciones de
continuar la alianza después de esa fecha a medio o largo plazo.
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Asociacion Mundial de Zooldgicos y Acuarios (WAZA)

59. En 2006 se firmo6 un Acuerdo de Asociacion entre la CMS y WAZA. WAZA seréd un
socio clave de la CMS durante la pr6xima campafia del Afio del Gorila, y hara uso de su red
mundial de zoos para concienciar al pablico sobre los gorilas y las amenazas a que se enfrentan.
Recientemente, WAZA también ayudo a la distribucion de méas de 300 folletos sobre la Gripe
Aviar a miembros clave de la comunidad Internacional de zoos y acuarios a través de su boletin.

Sociedad para la conservacion de la vida silvestre (WCS)

60.  En mayo de 2007 se firmd un Acuerdo de Asociacion entre la CMS y la WCS en Bonn.
Este Acuerdo esta concebido para hacer posible iniciativas conjuntas en diversas e importantes
esferas de actividad , tales como gorilas, gripe aviar, cetaceos, tortugas y mamiferos de tierras
aridas, que abarcan un amplio &mbito geografico, desde varios paises subsaharianos hasta
Mongolia y Tailandia. El programa de trabajo conjunto incluye la supervision y el impacto del
turismo asi como otras medidas de conservacion. La WCS esta ayudando en la aplicacion de
instrumentos de la CMS en numerosos estados del area de distribucion de la CMS, tales como la
conservacion del antilope saiga en Mongolia y la conservacién del gorila en la Republica
Democrética del Congo.

61.  Ademas, Billy Karesh, jefe del Programa de Veterinarios de Campo de la WCS ha sido
miembro clave y colaborador en el Grupo de Trabajo Cientifico sobre la Gripe Aviar (véase Conf
9.25). La CMS y el Grupo de Trabajo en conjunto han podido sacar provecho de la experiencia
del Dr. Karesh en cuestiones relacionadas con la salud entre los bidlogos y conservacionistas de
campo, que obtuvo en el desarrollo del programa WCS durante casi 20 afios.

Sociedad para la Conservacion de Ballenas y Delfines (WDCS)

62. En noviembre de 2005 se firmé un Acuerdo de Asociacion entre laCMSy la WDCS. Se
desarrolld y acordd un Programa de trabajo conjunto en enero de 2006.

63. La WDCS ha prestado su apoyo a la Secretaria desde Julio de 2007 con capacidad de
personal profesional a tiempo parcial. Ello ha sido de gran ayuda para la Secretaria y queremos
dejar constancia de nuestro agradecimiento a la WDCS.

64. La WDCS fue uno de los Socios Fundadores del Afio del Delfin y se mantuvo
activamente involucrado en toda la campafia de dos afios ofreciendo apoyo técnico, desarrollando
y distribuyendo recursos educativos y prestando apoyo a los medios de comunicacion y
cobertura informativa. Su apoyo, junto con el de TUI y el de otros socios fue fundamental para el
éxito de YoD (vease Conf 9.21).

65.  Ademas de sus compromisos a largo plazo con ACCOBAMS y ASCOBANS, laWDCS
continta prestando apoyo al desarrollo del MdE sobre la conservacion de los Cetaceos del
Pacifico y el MdE sobre la conservacion de los Mamiferos Acuaticos de Africa Occidental a
través de asistencia financiera en especie asi como apoyo consultivo y técnico. La WDCS es
actualmente el principal financiador de la investigacion para conservacion en el marco del MdE
sobre la conservacion de los Cetaceos del Pacifico y ahora también respalda el trabajo de los
Gobiernos Signatarios a través de talleres de investigacion y desarrollo, y presta apoyo técnico en
la region a nivel nacional.

66. La WDCS ha ayudado a la CMS estableciendo un grupo de expertos para apoyar el
proyecto relativo a los cetaceos del Consejo Cientifico y el Consejero Designado para los
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Mamiferos Marinos. El ‘Cetacean Liaison Group’ (Grupo de Enlace sobre Cetaceos) ha
desarrollado un programa de trabajo (véase informe CMS/ScC14/Inf.21), contribuy6 a las
propuestas de inclusion en las listas de especies y ofrecié asesoramiento experto sobre el
desarrollo de acuerdos regionales y el Afio del Delfin. Durante su 142 reunién, el Consejo
Cientifico reconocio la asistencia valiosa ofrecida por este grupo. La WDCS se ha dedicado
posteriormente a ampliar el programa de trabajo del Cetacean Liaison Group, ofreciendo un
continuo apoyo consultivo y técnico a la Secretaria, prestando apoyo continuo a las actividades
de conservacion relacionadas con los cetaceos de la CMS o a los Acuerdos asociados relativos a
los cetaceos y continuando con su apoyo al personal profesional a tiempo parcial. La WDCS
desarrollara un nuevo Programa Conjunto de tres afios con la CMS a principios de 2010.

Wetlands International (W1)

67.  Wetlands International, una de las organizaciones colaboradora originales, ha colaborado
con la CMS en diversas cuestiones de conservacion de humedales y aves durante dos décadas (p.
ej. la creacion del AEWA). WI ha sido un miembro fuerte y servicial del Grupo de Trabajo
Cientifico de los 11 miembros fuertes sobre la Gripe Aviar y las Aves Silvestres. Los puntos
focales regionales de WI han sido ayudar a esta iniciativa desde su establecimiento en 2005. La
CMS espera renovar la colaboracion con WI en 2009 y en adelante sobre otras cuestiones,
especialmente la Ruta Migratoria de Asia Central, donde los problemas financieros, personales y
otros han sido obstaculos para nuestros planes originales de que WE desempefiara un papel de
primer orden.

I1l.  Asociaciones de facto

68. El nimero de organizaciones nacionales e internacionales que contribuyen al mandato de
la CMS aumenta cada dia. Las organizaciones no gubernamentales e intergubernamentales, y los
cientificos, periodistas y muchos miembros entusiastas de la sociedad civil que contribuyen a
éstas, son vitales para ayudar al desarrollo y la aplicacion de instrumentos internacionales de
conservacion para las especies que migran a través de las fronteras nacionales. La CMS esta
prosperando a través de su red mundial, que contiene muchas asociaciones de facto, las cuales
son altamente valoradas por la Secretaria de la CMS, pero que todavia no han sido formalizadas
y, por ello, no se han incluido en las secciones anteriores.

69.  La colaboracion con la comunidad mundial de conservacion empieza a menudo por
compartir y debatir la informacion relacionada con el estado de conservacion de las poblaciones
individuales, las nuevas amenazas y los desarrollos regionales relevantes para las especies
migratorias, asi como las oportunidades disponibles para la mitigacion y la adaptacion. Las
organizaciones con un fuerte enfoque cientifico como la Sociedad Zoolégica de Londres brindan
aportaciones en temas tales como el cambio climatico a través de su colaboracion con el Centro
Hadley del Reino Unido y prestan ayuda al desarrollo de indicadores, por ejemplo. Las
organizaciones con un fuerte enfoque en la accién directa de conservacion y la aplicacion de los
Planes de Accion de la CMS, tales como el Fondo Mundial para la Naturaleza (WWF) o la
Sociedad Zoologica de Frankfurt, prestan ademas ayuda a la Secretaria de la CMS.

70. La colaboracidon incluye también a organizaciones que participan en la educacion y la
concienciacion del publico en general en materia de cuestiones de conservacion, como National
Geographic Germany, que apoyan el Premio de Tesis de UNEP/CMS y Amigos de la CMS, una
ONG con sede en Alemania dedicada al apoyo a proyectos de conservacion de las especies de
destino enumeradas en los Apéndices de la CMS. El famoso Museo de Historia Natural de Bonn
también ha prestado ayuda en muchas ocasiones a la CMS con su capacidad cientifica y ha
servido lugar inspirador para las reuniones, tales como el taller mas reciente sobre Gripe Aviar
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que tuvo lugar en mayo de 2008. El premio de tesis de la CMS esta coordinado por los cientificos
del museo. Los Socios corporativos, tales como Lufthansa, que también apoyan el premio de tesis
y Amigos de la CMS, son decisivos a la hora de aportar fondos para facilitar las actividades
relevantes para la CMS. Asi y todo, el objetivo de la CMS es también llegar a los habitantes
locales que viven en las areas de distribucion de las especies individuales y atender sus
necesidades mediante una accion de conservacion comunitaria sostenible. Muchas redes
cientificas y de base tales como la Alianza para la Conservacion del Antilope Saiga ayudan a
suministrar estos contactos e incluso informan con frecuencia sobre el mantenimiento de los
instrumentos especificos para cada especie de la CMS. Estas redes y vinculos existentes en todos
los continentes y disciplinas son vitales para cumplir el mandato de la CMS y aunque un gran
namero de organizaciones todavia no han sido incluidas en esta lista, son de importancia crucial.

Conclusiones

71.  Hahabido un progreso considerable tanto en el establecimiento de nuevas asociaciones
como en el mantenimiento o la mejora de las relaciones existentes con otros organismos. En
opinidn de la Secretaria, las asociaciones mas productivas durante el ultimo trienio fueron las
establecidas con CIC, CITES, ICF, IFAW, IUCN SSC, WCS y WDCS. La pérdida del Oficial de
Enlace entre Agencias (y las lagunas en otros puestos profesionales de la CMS) ha retrasado el
progreso desde 2007. La Secretaria considera que, para sacar el maximo beneficio de estas
asociaciones, es necesaria una capacidad profesional adicional a nivel de trabajo (P2 o P3) que
pueda combinarse con proyectos sobre recaudacion de fondos. Esto esta incluido en las opciones
presentadas ante la CoP en el instrumento sobre Presupuestos y Mano de Obra para 2009-11
(Conf 9.33).

Accion requerida:

La Conferencia de las Partes podria desear:

a. Tomar nota del Informe presentado sobre la Cooperacion con Otros Organismos.

b. Hacer sugerencias para nuevas asociaciones (y prioridades para asociaciones
existentes).

C. Asegurar la disponibilidad de recursos adecuados para las asociaciones en el marco
del presupuesto de la CMS.

d. Apoyar una resolucion en las lineas del borrador de Res. 9.6.
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Anexo

ENCUESTA DE ORGANIZACIONES CLAVE PARA LA CMS

P1. Entendimiento béasico

Marque y cumplimente cualquiera de los enunciados que sea una descripcion exacta de la
asociacion de su organizacion u otra relacion colaborativa con la CMS:

[1(a) existe una asociacion entre nuestra organizacion y la CMS que data de [ANO]
................... expresada en un documento titulado [TITULO Y FECHA] .........

[1(b) existe una asociacion entre nuestra organizacion y la CMS, pero desconocemos la
historia 0 documentacion exacta

[1(c) no existe ninguna asociacion entre nuestra organizacion y la CMS
[1(d) otro (proporcione informacion)..........couvuiiii e e e e e e e ee s
P2. Plan de trabajo

Nuestra asociacion con la CMS consiste en un plan de trabajo actualizado
periddicamente.

[1(a) si

[1(b) no

P3. Relacion e interaccion actual

Describa brevemente los acontecimientos recientes de interaccion con la CMS y los
beneficios para su organizacion derivados de la asociacién en el altimo afio. Enumere los

acontecimientos segun el nivel de importancia (es decir, 1. mayor valor para su organizacion)
Continue en la pagina siguiente si es necesario.
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P4. Beneficios tangibles futuros/areas de solapamiento

Enumere hasta 3 beneficios tangibles o areas de solapamiento que su organizacion considere
que podria obtener, en el futuro, de su asociacion con la CMS:

P5. Punto focal

El punto focal actual para nuestra asociacion con la CMS es:

P6. Seguimiento (Marque al menos una casilla)

] nuestra organizacion estaria interesada en mantener una teleconferencia con la CMS
para debatir la asociacion

] nuestra organizacion estaria interesada en celebrar una reunion con la CMS para
debatir la asociacion

] la opinidn de nuestra organizacion esta totalmente reflejada en este cuestionario

] nuestra organizacion estaria interesada en iniciar (o continuar con) un plan de trabajo
actualizado periddicamente en el marco de la asociacion con la CMS

P7. Otros comentarios, criticas o sugerencias
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